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ЕГО ОБСУЖДЕНИЯ* 
 

Записка секретариата ЮНКТАД 
 

Резюме 
 

 В настоящем докладе содержится информация о мерах, принятых во исполнение 
каждой из девяти рекомендаций, содержащихся в документе TD/B/WP/165, а также 
дополнительных рекомендаций, высказанных Рабочей группой на ее сорок первой сессии.  
Он основывается на ранее изданной записке секретариата (TD/B/WP(XLI)/CRP.1), 
содержащей информацию об уже принятых секретариатом мерах по совершенствованию 
своей деятельности в области технического сотрудничества/укрепления потенциала, 
которые получили прямое одобрение со стороны Рабочей группы и которые содержат 
дополнительные сведения о мерах, принятых секретариатом за период в 10 месяцев после 
проведения оценки Рабочей группой. 
 

                                                 
*   Настоящий документ представлен с опозданием ввиду необходимости учета 
результатов ЮНКТАД XI. 
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I. ВВЕДЕНИЕ 
 

1. Рабочая группа (РГ) по среднесрочному плану и бюджету по программам 
постановила рассмотреть на своей сорок третьей сессии в сентябре 2004 года вопрос об 
осуществлении рекомендаций, вытекающих из доклада об углубленной оценке 
программы технического сотрудничества/укрепления потенциала (ТС/УП) ЮНКТАД в 
области торговли, окружающей среды и развития (ТОСР), которая была проведена 
Рабочей группой на ее сорок первой сессии в сентябре 2003 года.  Настоящий доклад был 
подготовлен во исполнение этого решения. 
 
2. К сорок первой сессии Рабочей группы секретариат подготовил записку по вопросу 
о его программе ТС/УП (TD/B/WP(XLI)/CRP.1).  В этой записке:  а)  приводится 
информация о мерах, уже принятых секретариатом по совершенствованию своей 
деятельности в области ТС/УП, которые получили прямое одобрение со стороны РГ;  
b)  содержатся сведения о последних проектах, не рассматривавшихся в докладе об 
оценке;  а также с)  приводится подробная фактологическая информация о данной 
программе.  Настоящий доклад основывается на первой записке секретариата и содержит 
дополнительную информацию о мерах, принятых секретариатом за период в десять 
месяцев, прошедших со времени проведения Рабочей группой оценки, во исполнение ее 
рекомендаций1.  Эти меры были приняты в связи с мероприятиями по ТС/УП в области 
ТОСР, проведенными в Женеве, а также в связи с осуществлением конкретных 
мероприятий ТС/УП, в частности с деятельностью на местах. 
 
3. Что касается деятельности на местах, то в течение этого 10-месячного периода 
работа по программе ТС/УП включала главным образом осуществление проекта 
"Укрепление потенциала в области совершенствования процесса разработки политики и 
ведения переговоров по ключевым вопросам торговли и окружающей среды", который 
финансируется министерством по вопросам международного развития (МВМР) 
Соединенного Королевства.  Работа, проводившаяся в рамках Целевой группы 
ЮНЕП/ЮНКТАД по вопросам создания потенциала в области торговли и окружающей 
среды (ЦГСП), включала организацию регионального рабочего совещания для 
англоязычных стран Карибского бассейна, которое проводилось параллельно с 
Региональным семинаром ВТО по вопросам торговли и окружающей среды (Кингстон, 

                                                 
1   Поскольку оценка не охватывала Инициативу БИОТРЕЙД, данный вопрос в 
настоящем документе не рассматривается. 
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Ямайка, ноябрь 2003 года)2, а также учебное рабочее совещание по комплексной оценке 
для африканских стран, Найроби, Кения (19-20 июля 2004 года).  
 
4. В дополнение к этим мероприятиям на местах секретариат ЮНКТАД в соответствии 
с ролью ЮНКТАД в качестве координатора по вопросам торговли и развития в системе 
Организации Объединенных Наций оказывал содействие осуществлению двух 
практических инициатив, направленных на решение конкретных проблем:  поддерживал 
работу Консультативной целевой группы по экологическим требованиям и доступу к 
рынкам для развивающихся стран (КЦГ) и Международной целевой группы 
ЮНКТАД/ФАО/ИФОАМ3 по вопросам унификации и эквивалентности в области 
биологически чистого сельскохозяйственного производства (МЦГ).  Совместно с 
секретариатом Содружества он организовал рабочее совещание для определения 
возможных элементов национальных систем sui generis в целях сохранения защиты и 
поощрения традиционных знаний с целью разработки альтернативных вариантов 
политики для национальных директивных органов.  Наконец, началась работа над 
"Обзором вопросов торговли и окружающей среды", одна из глав которого обеспечивает 
четкую основу для распространения результатов аналитической работы и информации в 
отношении деятельности в области ТС/УП. 
 
5. Раздел II настоящего доклада посвящен мерам, принятым во исполнение каждой из 
девяти рекомендаций, содержащихся в докладе группы по оценке.  В разделе III 
приводится информация о мерах, принятых секретариатом в связи с другими 
рекомендациями, высказанными на сорок первой сессии Рабочей группы. 
 

II. ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ РЕКОМЕНДАЦИЙ ГРУППЫ ПО ОЦЕНКЕ 
 

Рекомендация 1:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует разработать концепцию и стратегию технического сотрудничества. 
 
6. В ответ на эту рекомендацию секретариат принял конкретные меры по четкому 
определению концепции и стратегии своей программы ТС/УП и направлению ее 
заинтересованным сторонам.  Элементы этой концепции и стратегии излагаются в 
документе зала заседаний (TD/BWP(XLI)/CRP.1), который был подготовлен 

                                                 
2 В рамках проекта, финансируемого министерством обустройства территорий, 
жилищного строительства и окружающей среды Нидерландов в рамках последующей 
деятельности по итогам Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому развитию 
(ВВУР). 
 
3 Международная федерация движений за биологически чистое сельское хозяйство. 
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секретариатом для рассмотрения на сорок первой сессии Рабочей группы.  Эти элементы 
были также направлены в октябре 2003 года адресатам, числящимся в недавно созданной 
базе данных, содержащей адреса для рассылки материалов по ТОСР (см. информацию в 
отношении рекомендации 2 ниже). 
 
7. Вкратце, главной долгосрочной целью программы ТС/УП в области ТОСР является 
расширение возможностей развивающихся стран по проведению анализа вопросов, 
находящихся на стыке торговли и окружающей среды, и по их рассмотрению на 
национальном, региональном и международном уровнях в соответствии с 
первоочередными задачами этих стран в области развития.  Для достижения этой цели 
проводится работа по решению более непосредственных задач в целях оказания 
заинтересованным развивающимся странам помощи в следующих вопросах: 
 

• улучшение координации политики на национальном уровне между 
министерствами торговли и защиты окружающей среды, а также между 
правительствами и другими соответствующими заинтересованными 
сторонами; 

 

• разработка национальной политики решения конкретных проблем в области 
торговли и окружающей среды; 

 

• эффективное участие в переговорах и обсуждениях по вопросам торговли и 
окружающей среды в рамках ВТО и других международных форумов; 

 

• рассмотрение взаимосвязи между экологическими и санитарными 
требованиями на международных рынках, а также вопросов 
конкурентоспособности экспорта и доступа к рынкам для развивающихся 
стран, включая использование новых возможностей торговли. 

 
В дополнение к этому ЮНКТАД оказывает поддержку практическим механизмам, 
нацеленным на решение конкретных проблем, выявленных в рамках проводимой 
ЮНКТАД работы в области ТС/УП или деятельности на межправительственном уровне. 
 
8. Секретариат придерживается трехстороннего подхода к решению проблемы 
обеспечения широкого охвата или углубленной проработки вопросов.  Во-первых, в 
ограниченном числе стран проводится углубленная работа по ТС/УП в целях содействия 
обеспечению более значительных результатов.  Во-вторых, более широкий круг 
директивных органов развивающихся стран пользуются результатами региональных и 
международных рабочих совещаний и поддерживаемого секретариатом сотрудничества с 



TD/B/WP/175 
page 6 
 
 
другими организациями (например, в форме направления работающих в секретариате 
специалистов на организуемые ВТО региональные семинары по вопросам торговли и 
окружающей среды) и правительствами стран.  В-третьих, информация, получаемая для 
деятельности в области ТС/УП и в результате этой работы, максимально широко 
распространяется через публикации, электронную почту и вебсайт 
(www/unctad.org/trade&dev). 
 
9. Что касается собственной программы ЮНКТАД, то текущая деятельность в области 
ТС/УП нацелена на три вопроса:  
 

• экологические требования, конкурентоспособность экспорта и доступ к рынкам 
(включая возможности торговли предпочтительными с экологической точки 
зрения товарами, в частности продукцией биологически чистого сельского 
хозяйства); 

 

• либерализация торговли экологическими товарами и услугами (ЭТУ); 
 

• защита и устойчивое использование биоразнообразия и традиционных знаний 
(включая Инициативу БИОТРЕЙД). 

 
10. В течение последних месяцев с донорами и странами-бенефициарами проводилось 
обсуждение различных элементов этого стратегического подхода.  Так, в связи с 
экологическими требованиями и доступом к рынкам представительство Канады при ВТО 
в сотрудничестве с секретариатом ЮНКТАД организовало 22 января 2004 года совещание 
по данной теме, на котором среди прочих вопросов рассматривались предварительные 
результаты финансируемого МВМР проекта и их последствия с точки зрения более 
целостного и активного подхода к данному вопросу, выходящему за рамки ВТО.  В работе 
совещания участвовали представители ряда соответствующих международных 
заинтересованных сторон, включая международные организации, исследовательские 
учреждения и НПО, а также дипломатические работники, занимающиеся вопросами 
торговли. 
 
11. В связи с тем же вопросом посол Филиппин при Организации Объединенных Наций 
в Вене созвал 23 апреля 2004 года совещание с участием азиатских стран - получателей 
помощи, МВМР Соединенного Королевства и секретариата ЮНКТАД для подведения 
среднесрочных итогов осуществления проекта "Укрепление потенциала в области 
совершенствования процесса разработки политики и ведения переговоров по ключевым 
вопросам торговли и окружающей среды", а также для обсуждения его концепции и 
стратегии.  Рассматривая перспективы последующей деятельности в продолжение 
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данного проекта, представители МВМР заявили о своем намерении проводить на 
двусторонней основе координацию своей деятельности с заинтересованными донорами в 
поддержку КЦГ.  В конце июня на совещании в Брюсселе МВМР представило другим 
странам - членам ЕС краткую информацию о предварительных результатах 
осуществления данного проекта ЮНКТАД и планах последующей деятельности в рамках 
КЦГ. 
 
12. Предшествующее ЮНКТАД XI Рабочее совещание ЮНКТАД/ИНМЕТРО4 по 
экологическим требованиям и доступу к рынкам для развивающихся стран (Рио-де-
Жанейро, 7-8 июня 2004 года) дало возможность обсудить концепцию и круг ведения КЦГ 
и выработать общую стратегию в отношении КГЦ, которую поддержали страны - 
получатели помощи, доноры, секретариат ЮНКТАД, другие учреждения, организации 
частного сектора и НПО. 
 
13. На протяжении последних месяцев секретариаты ЮНЕП и ЮНКТАД наращивали 
свои усилия, направленные на модернизацию и корректировку деятельности в области 
подготовки кадров в контексте ЦГСП.  В этой связи был разработан учебный модуль 
ЦГСП "Введение в вопросы создания потенциала для деятельности в области 
окружающей среды, торговли и устойчивого развития";  в нем дается описание подходов 
к созданию потенциала в рамках ЦГСП, направленных на поддержку принимаемых 
развивающимися странами мер по объединению усилий в области торговли, окружающей 
среды и развития в целях обеспечения устойчивого развития. 
 

Рекомендация 2:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует выработать коммуникационную стратегию. 
 
14. Секретариат уделил значительное внимание этой рекомендации.  
Коммуникационная стратегия Сектора ТОСР (СОСР) включает следующие элементы: 
 
 а) основным элементом коммуникационной стратегии является вебсайт.  
Секретариат принимает все возможные усилия для обеспечения того, чтобы на этом 
вебсайте содержалась информация о всей проводимой деятельности.  Эта информация 
включает проекты и окончательные варианты публикаций, а также документы для 
совещаний, включая справочную документацию, тематические исследования по странам и 
резюме докладов.  Вебсайт служит рабочим инструментом при подготовке и 
распространении результатов деятельности.  Регулярно проводится его обновление. 

                                                 
4  ИНМЕТРО - Национальный институт метрологии, стандартизации и 
индустриального качества в Бразилии. 
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 b) База данных CTOCP, содержащая перечень адресов для рассылки информации.  
В соответствии с этой рекомендацией Сектор разработал базу данных, содержащую 
перечень адресов для рассылки информации, в который было включено примерно 
800 пользователей.  Информация об основных мероприятиях, а также публикации 
рассылаются на регулярной основе в адреса, числящиеся в данном перечне, как правило, 
по электронной почте.   
 
 с) Информационный бюллетень.  В соответствии с этой рекомендацией Сектор 
учредил информационный бюллетень по деятельности в области ТОСР.  Были 
подготовлены два номера, которые были распространены среди адресатов, числящихся в 
перечне для рассылки информации, а также разосланы по другим каналам.  В дополнение 
к этому в июне 2004 года был учрежден информационный бюллетень ЦГСП. 
 
 d) Обзор вопросов торговли и окружающей среды.  Эта новая ежегодная 
публикация была учреждена в начале 2004 года.  В каждом номере будет содержаться 
раздел, в котором будет кратко обобщена информация о последних мероприятиях по 
ТС/УП в области ТОСР.  Помимо этого, данный обзор дает возможность распространять 
информацию о подходах и основных выводах программы ТС/УП ТОСР.  Так, например, в 
первом номере обзора содержится статья, посвященная программе ТС/УП ТОСР в области 
экологических товаров и услуг.   
 
 е) Представление информации/докладов соответствующим 

межправительственным органам.  Секретариат на регулярной основе делает сообщения 
или подготавливает письменные доклады о своей работе, представляемые таким органам, 
как Комиссия по международной торговле товарами и услугами и по сырьевым товарам 
ЮНКТАД, ВТО (Комитет по торговле и окружающей среде (очередные и специальные 
сессии) и Комитет по техническим барьерам в торговле), ОЭСР, ФАО (Комиссия по 
генетическим ресурсам), ВОИС и Конвенция о биологическом разнообразии. 
 
 f) Брифинги/совещания для основной целевой аудитории.  Секретариат на 
регулярной основе проводит организацию брифингов или информационных совещаний с 
основными заинтересованными сторонами.  Так, за последние десять месяцев параллельно 
с ЮНКТАД ХI было проведено совещание по вопросу о содействии развитию торговли в 
целях устойчивого развития, а в мае 2004 года в ходе ежегодного публичного симпозиума 
ВТО был организован брифинг для гражданского общества по вопросам, касающимся 
экологических требований и доступа к рынкам.   
 
 g) Информация для печати.  В сотрудничестве с пресс-службой ЮНКТАД 
СТОСР регулярно подготавливает информацию для печати (например, пресс-релизы, 
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краткие информационные статьи для электронных средств массовой информации) о 
важных мероприятиях.   
 

Рекомендация 3:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует разработать поддающиеся количественному измерению показатели 
результативности ее проектов.   
 
15. Основной проект ТС/УП ТОСР, "Укрепление потенциала в области 
совершенствования процесса разработки политики и ведения переговоров по ключевым 

вопросам торговли и окружающей среды" ("МВМР II"), а также второй этап проекта 
ЦГСП включают разработку логической основы с указанием целей и основных 
ожидаемых результатов, а также - по каждому из них - поддающихся объективной 
проверке показателей (ПОПП), методов проверки и допущений. 
 
16. В случае проекта МВМР II логическая основа включает такие ПОПП, как 
а)  устойчивость деятельности по проекту;  b)  синергизм с другими инициативами;  
с)  укрепление аналитического, институционального, юридического и управленческого 
потенциала для решения ключевых проблем;  d)  улучшение координации национальной 
политики;  е)  более регулярное и основательное участие заинтересованных сторон и 
проведение консультаций на национальном уровне;  f)  практические и реальные 
инициативы в отношении политики в приоритетных областях;  g)  содействие, развитию 
регионального сотрудничества по реализации важных инициатив;  h)  более активное 
участие в обсуждениях и переговорах в рамках ВТО в период после совещания в Дохе.  
По мнению секретариата ЮНКТАД, такие показатели являются полезными для работы в 
области контроля за осуществлением проектов и представления периодических докладов 
донорам.  Такие ПОПП полезны также при разработке новых проектов.   
 
17. Секретариат также активизировал усилия, направленные на получение обратной 
информации от участников проектов, в том числе на основе систематического 
распространения вопросников после завершения работы по проектам.  За десятимесячный 
период секретариат получил информацию в форме заполненных вопросников об оценке 
работы от 108 участников5 совещаний по ТС/УП. 
 

                                                 
5  В среднем заполненные вопросники по каждому проекту вернули 50% участников. 
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Рекомендация 4:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует обеспечить внутреннюю подготовку для формирования кадров программы. 
 
18. Во исполнение этой рекомендации СТОСР активно стремится использовать 
возможности курсов, организуемых Отделением Организации Объединенных Наций в 
Женеве, которые могут позволить расширить возможности персонала по разработке 
проектов ТС/УП и управлению ими.  Одного из сотрудников удалось направить на 
учебное рабочее совещание по совершенствованию навыков в области управления 
проектами, которое было проведено в октябре 2003 года. 
 
19. В целях дальнейшего улучшения результатов осуществляемых проектов СТОСР 
нанял на полный рабочий день сотрудника на должность категории местных сотрудников, 
финансируемую из внебюджетных средств, в целях поддержки работы по осуществлению 
проектов. 
 

Рекомендация 5:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует обеспечить большую адресность своих мероприятий и более тщательный 
отбор участников рабочих совещаний. 
 
20. Во исполнение этой рекомендации секретариат в настоящее время уделяет больше 
времени и внимания этим вопросам.  Со странами - получателями помощи проводятся 
предварительные консультации в целях определения основных целевых учреждений и 
частных лиц, которым следует предложить участвовать в проводимой деятельности.  
Одним из средств определения успешности этой работы являются результаты, 
получаемые благодаря заполнению участниками формуляров с оценкой достигнутых 
результатов.  Что касается мероприятий, проведенных за последние десять месяцев, 
свыше 97% участников, вернувших заполненные вопросники об оценке результатов (105 
из 108), указали, что мероприятия отвечали потребностям их организаций и имели 
значение для их работы.   
 

Рекомендация 6:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует повысить эффективность последующей деятельности по проектам. 
 
21. Одним из вариантов последующей деятельности, которые были определены группой 
по оценке, является передача работы в рамках проектов/инициатив другим организациям.  
В этой связи рекомендация 9 также имеет отношение к последующей деятельности. 
 
22. Секретариат считает, что эти рекомендации имеют весьма важное значение, и 
активизировал свои усилия по обеспечению последующей деятельности и передаче 
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работы по проектам другим организациям.  В настоящее время проводимые мероприятия 
являются частью долгосрочных проектов и направлены на активизацию последующей 
деятельности с отдельными участниками, а также учреждениями.  Основное внимание 
уделяется обеспечению синергизма с другими организациями и инициативами и 
привлечению широкого круга национальных заинтересованных сторон в целях 
повышения устойчивости работы и достижения долгосрочных результатов. 
 
23. Как указано во введении, основным проектом, осуществляемым в настоящее время в 
области ТС/УП, является проект "Укрепление потенциала в области совершенствования 
процесса разработки политики и ведения переговоров по ключевым вопросам торговли и 
окружающей среды".  Одной из ключевых тем, затрагиваемых этим проектом, является 
вопрос об экологических требованиях и доступе к рынкам.  Одно из важных направлений 
последующей деятельности - работа КЦГ.  КЦГ будет проводить последующую 
деятельность по реализации ряда общих рекомендаций и рекомендаций по конкретным 
секторам, например касающихся совершенствования работы по управлению информацией 
об экологических требованиях, а также обмена национальным опытом в отношении 
активных стратегий корректировки.  Более подробные сведения о последующей работе по 
данному проекту и передаче функций по проекту другим организациям приводятся в 
подразделе, посвященном рекомендации 9. 
 
24. Помимо этого секретариат должным образом учел содержащееся в аннотации к 
рекомендации 6 предложение и регулярно направляет являющуюся, по его мнению, 
интересной информацию лицам, числящимся в базе данных СТОСР, содержащей 
вышеупомянутый список адресатов для рассылки информации. 
 

Рекомендация 7:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует уделять внимание всей цепочке создания стоимости. 
 
25. Программа ТОСР надлежащим образом учла эту рекомендацию.  По ее мнению, 
самой ЮНКТАД следует сосредоточить внимание на связанных с торговлей аспектах 
цепочки создания стоимости и в то же время укреплять свои партнерские отношения с 
другими организациями, специализирующимися в областях производства и 
инфраструктуры, в частности с ЮНИДО и ФАО.  В частности, ее работа в области 
биологически чистого сельского хозяйства проводится совместно с ФАО и ИФОАМ, 
которые являются компетентными техническими организациями, специализирующимися 
в области сельскохозяйственного производства и биологически чистых методов 
сельскохозяйственной деятельности, сертификации и аккредитации.  В результате работы 
по осуществлению национальных и субрегиональных проектов для шести азиатских 
стран - получателей помощи в рамках вышеупомянутого проекта, финансируемого 
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МВМР, были сформулированы рекомендации для ЮНИДО в отношении рассмотрения 
проблемы обеспечения потенциала для поставок красителей, не содержащих азогруппы, и 
их качества, а также в отношении учреждения национальных или субрегиональных 
центров испытания продукции кожевенной и обувной промышленности. 
 

Рекомендация 8:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует улучшить охват.  
 
26. В докладе группы по оценке указано, что термин "охват" относится к изысканию 
заинтересованными лицами на национальном уровне каналов, которые позволяют на 
практике доводить информацию об укреплении потенциала до низового уровня (аграриев, 
компаний и т.д.).  Секретариат настоятельно призывает к этому своих партнеров из стран - 
получателей помощи.  Он также делает все возможное для привлечения широкого круга 
заинтересованных сторон к деятельности по осуществлению проектов, в том числе 
компаний и организаций, действующих на низовом уровне.  Так, в недавно проведенных в 
Азии мероприятиях в рамках проекта МВМР II почти половина участников были 
компаниями частного сектора, непосредственно затрагиваемыми обсуждаемыми 
проблемами, включая представителей национальных ассоциаций Азиатской коалиции 
малых и средних предприятий. 
 
27. Охват был улучшен также благодаря публикации результатов национальных 
исследований и содействию их широкому распространению на национальном и 
региональном уровнях (например, результатов национальных исследований по 
экологическим товарам и услугам в Центральной Америке и Карибском бассейне). 
 

Рекомендация 9:  Программе в области торговли, окружающей среды и развития 
следует планировать методы передачи контроля за проектом после завершения 
своих мероприятий. 
 
28. Как указано в подразделе, посвященном рекомендации 6, многие рекомендации и 
вопросы в отношении будущей работы, возникающие в связи с проектом МВМР II, будут 
переданы КЦГ.  Некоторые рекомендации в отношении последующей деятельности также 
были переданы другим организациям:  так, например, рекомендации субрегионального 
рабочего совещания по кожевенно-обувной промышленности и вьетнамского 
национального учебного рабочего совещания по активизации НИОКР в области 
красителей, не содержащих азогрупп, были переданы ЮНИДО для рассмотрения в связи с 
деятельностью в области создания центров экологически более чистого производства.  
ЮНИДО было также сообщено о намерении учредить национальный или 
субрегиональный центр испытаний продукции обувной промышленности в соответствии с 
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предложением, высказанным в ходе национального учебного рабочего совещания, 
проходившего во Вьетнаме.  Рекомендация относительно обмена национальным опытом 
стран в области регулирования внешней и внутренней торговли подержанным 
электронным оборудованием, высказанная субрегиональным рабочим совещанием по 
производству электротехнических и электронных товаров, была передана недавно 
созданной в рамках Базельской конвенции Организации по партнерству в области 
утилизации электронных отходов.  Помимо этого, функции по проведению деятельности 
будут переданы национальным органам.  Так, Китай и Вьетнам выразили 
заинтересованность в создании при поддержке ЮНКТАД систем раннего предупреждения 
об экологических требованиях на отраслевом уровне.  Китай также планирует провести в 
рамках последующей деятельности национальное совещание по вопросу об экологических 
требованиях и конкурентоспособности экспорта.   
 
29. В рамках центральноамериканского раздела данного проекта в настоящее время с 
получателями помощи обсуждается вопрос о передаче другим организациям работ по 
осуществлению проекта и последующей деятельности.  Участники национальных и 
рабочих совещаний рекомендовали создать национальные рабочие группы и сети 
правительственных министерств и других заинтересованных сторон по экологическим 
товарам и услугам и другим приоритетным вопросам.  
 
30. В планы осуществления будущих проектов будут также включаться меры по 
передаче контроля за проектами после их завершения. 
 

III. ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ РЕКОМЕНДАЦИЙ 
РАБОЧЕЙ ГРУППЫ 

 
31. Одобрив рекомендации группы по оценке (с учетом замечаний, высказанных в 
отношении доклада в ходе совещания), Рабочая группа на своей сорок первой сессии 
просила также секретариат активизировать усилия по распространению географического 
охвата его программы ТС/УП в области ТОСР на все регионы, в частности на Африку. 
 
32. Секретариат должным образом учел эту рекомендацию.  Недавно был сделан новый 
взнос на деятельность ЦГСП ЮНЕП/ЮНКТАД, что позволит ЦГСП приступить к работе 
на этапе II в более широких масштабах.  Секретариаты ЮНЕП и ЮНКТАД договорились 
о том, чтобы эта деятельность была ориентирована главным образом на Африку.  
Первыми шагами в этом направлении являются:  а)  учебное рабочее совещание по 
проведению комплексной оценки для развивающихся стран, которое будет проведено в 
Найроби, Кения, 19 и 20 июля 2004 года (в качестве деятельности, направленной 
непосредственно на развитие итогов Кейптаунского совещания ЦГСП, проходившего в 
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мае 2003 года), и  b)  национальное рабочее совещание в Анголе (в качестве деятельности 
в развитие итогов первого национального рабочего совещания, проведенного в Анголе в 
мае 2003 года).  В настоящее время рассматривается вопрос о мероприятиях, которые 
должны быть проведены в Африке в 2005 году.  Секретариат ЮНКТАД сделает также все 
возможное для обеспечения того, чтобы африканские страны получали значительную 
долю средств, которые будут привлечены в результате будущей деятельности по 
мобилизации финансовых ресурсов.  
 
33. Как разъясняется в специальном информационном бюллетене ЦГСП, 
опубликованном в связи с ЮНКТАД ХI, ЦГСП II будет также оказывать поддержку 
отдельным мероприятиям по укреплению потенциала в некоторых других регионах, в том 
числе в малых островных развивающихся государствах (в рамках продолжения 
предыдущих мероприятий, в частности вышеупомянутого рабочего совещания для стран 
Карибского бассейна), НРС и странах Андской группы. 
 

 
----- 


